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ODLUKA VIJECA
od 8. studenoga 2005.

o jednakovrijednosti provjera postupaka odrzavanja sorata provedenih u odredenim treéim
zemljama i o izmjeni Odluke 2003/17/EZ

(2005/834/EZ)

VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajudi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 66/401/EEZ od 14. lipnja
1966. o stavljanju na trziste sjemena krmnog bilja (1), a
posebno njezin ¢lanak 16. stavak 1.,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 66/402[EEZ od 14. lipnja
1966. o stavljanju na trziSte sjemena Zitarica (), a posebno
njezin ¢lanak 16. stavak 1.,

uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 2002/53[EZ od 13. lipnja
2002. o zajednickom katalogu sorata poljoprivrednih biljnih
vrsta (), a posebno njezin ¢lanak 22. stavak 1. tocku (b),

uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 2002/54/EZ od 13. lipnja
2002. o stavljanju na trziSte sjemena repe (¥, a posebno njezin
¢lanak 23. stavak 1.,

(") SL 125, 11.7.1966., str. 2298/66. Direktiva kako je zadnje izmije-
njena Direktivom 2004/117[EZ (SL L 14, 18.1.2005., str. 18.).

(%) SL 125, 11.7.1966., str. 2309/66. Direktiva kako je zadnje izmije-
njena Direktivom 2004/117[EZ.

(}) SL L 193, 20.7.2002., str. 1. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 1829/2003 Europskog parlamenta i Vijeca (SL
L 268, 18.10.2003,, str. 1.).

() SL L 193, 20.7.2002., str. 12. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Direktivom 2004/117/[EZ.

uzimajuci u obzir Direktivu Vijeca 2002/55/EZ od 13. lipnja
2002. o stavljanju na trziSte sjemena povréa (°), a posebno
njezin ¢lanak 37. stavak 1. tocku (b),

uzimajuéi u obzir Direktivu Vije¢a 2002/57/EZ od 13. lipnja
2002. o stavljanju na trzite sjemena uljarica i predivog bilja (°),
a posebno njezin ¢lanak 20. stavak 1.,

uzimajuéi u obzir prijedlog Komisije,

bududi da:

(1)  Odlukom 97/788/EZ (7) Vijele je utvrdilo da sluzbene
provjere postupaka odrzavanja sorata obavljene u odre-
denim treéim zemljama pruzaju ista jamstva kao one
koje provode drzave ¢lanice.

(2 Vidljivo je da te provjere i dalje pruzaju ista jamstva kao
one koje provode drzave ¢lanice. Te se provjere, stoga, i
dalje trebaju smatrati jednakovrijednima.

(3)  Odluka 97/788[EZ prestala je vaziti 30. lipnja 2005.
Kako bi se izbjegao prekid trgovine s tim tredim
zemljama, ova Odluka treba stupiti na snagu od 1. srpnja
2005.

(*) SL L 193, 20.7.2002., str. 33. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Direktivom 2004/117/EZ.

(°) SL L 193, 20.7.2002., str. 74. Direktiva kako je zadnje izmijenjena
Direktivom 2004/117/EZ.

() SL L322, 25.11.1997., str. 39. Odluka kako je zadnje izmijenjena
Odlukom Komisije 2004/120/EZ (SL L 36, 7.2.2004., str. 57.).
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(4 Ova Odluka ne smije biti prepreka da Zajednica ponisti
utvrdenu jednakovrijednost ili odbije produljiti njezin rok
valjanosti ako nisu ili ako viSe nisu ispunjeni uvjeti na
kojima se ona temelji.

(5)  Mjere potrebne za primjenu ove Odluke trebaju se usvo-
jiti u skladu s Odlukom Vijeca 1999/468/EZ od 28. lipnja
1999. o utvrdivanju postupaka za izvrSavanje proved-
benih ovlasti dodijeljenih Komisiji (*).

(6)  Direktivom 2004[/117[EZ (%) prosireno je podrucje
primjene rezima Zajednice za jednakovrijednost sjemena
na sve kategorije sjemena, ukljuCujuéi sjeme generacija
koje prethode osnovnom sjemenu. U skladu s tim,
primjereno je izmijeniti Odluku 2003/17/EZ (}) radi
uskladivanja njezinih odredaba s izmijenjenim odred-
bama Direktiva o stavljanju sjemena na trziste,

DONIJELO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Sluzbene provjere postupaka odrzavanja sorata, koje u tre¢im
zemljama obavljaju ustanove navedene u Prilogu, za vrste obuh-
vacene direktivama navedenima za svaku od tih zemalja moraju
pruzati ista jamstva kao one koje obavljaju drzave ¢lanice.

Clanak 2.

Izmjene Priloga, osim onih koje se odnose na prvi stupac
tablice, moraju se usvojiti u skladu s postupkom iz ¢lanka 3.
stavka 2.

Clanak 3.

1. Komisiji pomaze Stalni odbor za sjeme i reprodukcijski
materijal u poljoprivredi, hortikulturi i Sumarstvu, osnovan
¢lankom 1. Odluke 66/399/EEZ (*), dalje u tekstu: ,Odbor”.

2. Prilikom upuéivanja na ovaj stavak, primjenjuju se clanci
4.1 7. Odluke 1999/468[EZ.

Rok utvrden u clanku 4. stavku 3. Odluke 1999/468/EZ utvr-
duje se na mjesec dana.

(1) SL L 184, 17.7.1999., str. 23.

() SL L 14, 18.1.2005., str. 18.

() SL L8, 14.1.2003., str. 10. Odluka kako je zadnje izmijenjena
Uredbom (EZ) br. 885/2004 (SL L 168, 1.5.2004., str. 1.

(*) SL 125, 11.7.1966., str. 2289/66.

3. Odbor donosi svoj poslovnik.

Clanak 4.
U Odluci 2003/17[EZ, ¢lanci 1. i 2. zamjenjuju se sljedecim:

,Clanak 1.

Inspekcije na terenu nad sjemenskim usjevima vrsta nave-
denih u Prilogu L. provedene u treim zemljama navedenima
u tom Prilogu smatraju se jednakovrijednima onim inspekci-
jama na terenu provedenima u skladu s direktivama
66/401[EEZ, 66/402/EEZ, 2002/54/EZ i 2002/57[EZ pod
uvjetom da:

a) ih sluzbeno provode ustanove navedene u Prilogu L ili se
provode pod sluzbenim nadzorom tih ustanova;

b) ispunjavaju uvjete utvrdene u tocki A Priloga II

Clanak 2.

Sjeme vrsta navedenih u Prilogu I, koje je proizvedeno u
tre¢im zemljama navedenima u tom Prilogu i koje su sluz-
beno certificirale ustanove navedene u tom Prilogu, smatra se
jednakovrijednim sjemenu koje je u skladu s direktivama
66/401/EEZ, 66/402/EEZ, 2002/54[EZ i 2002/57[EZ, ako
ono ispunjava uvjete utvrdene u tocki B Priloga II.”

Clanak 5.
Ova se Odluka primjenjuje od 1. srpnja 2005.

Medutim, ¢lanak 4. primjenjuje se od 1. listopada 2005.

Clanak 6.

Ova je Odluka upuéena drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. studenoga 2005.

Za Vijece
Predsjednik
G. BROWN
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PRILOG

Drzava (*)

Tijelo odgovorno za provodenje provjera

Direktive

AR

Secretarfa de Agricultura, Ganaderfa, PESCA y Alimentacién, Buenos Aires

66/401/EEZ
66/402/EEZ
2002/54[EZ
2002/57/[EZ

AU

Australian Seeds Authority, Victoria

66/401/EEZ
2002/55/EZ
2002/57/EZ

BG

Ministarstvo poljoprivrede i Sumarstva, Sofija

66/401[EEZ
66/402/EEZ
2002/54/EZ
2002/55/EZ
2002/57/EZ

CA

Canadian Food Inspection Agency, Ottawa

66/401/EEZ
66/402[EEZ
2002/54[EZ
2002/57[EZ

CH

Eidgenossische Forschungsanstalt fiir Agrarokologie und Landbau (FAL)
Ziirich Station Fédérale de Recherches en Production Végétale de Changins
(RAC), Nyon

2002/55/EZ

CL

Servicio Agricola y Ganadero, Santiago

66/401/EEZ
66/402/EEZ
2002/54/EZ
2002/57EZ

CS

Drzavni laboratorij za ispitivanje sjemena, Novi Sad

66/401/EEZ
66/402/EEZ
2002/54/EZ
2002/57/EZ

HR

Zavod za sjemenarstvo i rasadnicarstvo, Osijek

66/401/EEZ
66/402/EEZ
2002/54[EZ
2002/57[EZ

IL

Ministarstvo poljoprivrede Bet-Dagan

66/401/EEZ
66/402/EEZ
2002/54/EZ
2002/55/EZ

JP

Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva, 1-2-1 Kumigaseki, Chiyo-
daku, Tokyo

[55]
2002/57[EZ
2002/55[EZ

KR

Ministarstvo poljoprivrede, Sumarstva i ribarstva, Odjel za povrée, Seoul

2002/55(EZ

MA

Ministére de l'agriculture et de la mise en valeur agricole, Rabat

66/401/EEZ
66/402/EEZ
2002/55/EZ
2002/57EZ

NZ

Ministry of Agriculture and Fisheries, Wellington

66/401/EEZ

RO

Ministarstvo poljoprivrede i prehrane, Bukurest

2002/57[EZ

Vijece za poljoprivredu, Odjel za prehranu i poljoprivredu, Taipei

2002/55[EZ

Us

United States Department of Agriculture, Beltsville, Maryland

66/401[EEZ
66/402[EEZ
2002/54[EZ
2002/55[EZ
2002/57[EZ
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Drzava (*)

Tijelo odgovorno za provodenje provjera

Direktive

Uy

Ministerio de Ganaderfa, Agricultura y PESCA, Montevideo

66/401[EEZ
66/402/EEZ
2002/54/EZ
2002/57/EZ

ZA

Department of Agriculture, Pretoria (Tshwane)

66/401/EEZ
66/402/EEZ
2002/57/EZ

(*) AR — Argentina, AU — Australija, BG — Bugarska, CA — Kanada, CH — Svicarska, CL — Cile, CS — Srbija i Crna Gora, HR —
Hrvatska, IL — Izrael, JP — Japan, KR — Republika Koreja, MA — Maroko, NZ — Novi Zeland, RO — Rumunjska, TW — Tajvan, US

— Sjedinjene Americke Drzave, UY — Urugvaj, ZA — Juzna Afrika.
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